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PE®EPAT

JIsgo Y'KHCHUHD

Pa3BuTHe pe4yH CTyAeHTOB-UHO(OHOB NPH U3YyYEHUH TEKCTOB
NyOJIMIMCTHYECKOT0 CTHIIS

JlutimiomHasi paboTa COCTOUT U3 BBEACHUS, TPEX TIJIaB, 3aKJIFOYCHUS, CIIHCKA
HCIIOJIb30BaHHBIX MCTOYHHUKOB (55 HauMeHOBaHMI); 00muMii o0beM paboTel — 46

CTpaHHIL.

KnoueBbie cioBa: [TYBJIMIIMCTUYECKUUM TEKCT, METOJMKA
PA3BUTHUS YCTHOUW PEUU, PYCCKUM S3bIK KAK HMHOCTPAHHBIN,
3AJIAHUS U VIIPAXKHEHUSL.

AKTYaJIbHOCTh TeMbI HCCJIEIOBAHUS CBsI3aHA C MTOMCKOM HOBBIX METOJO0B
U TIPUEMOB OOYYCHHSI KUTANUCKUX CTYJICHTOB PYCCKOMY SI3BIKY U OBJaJCHUEM UMH
Ha BBICOKOM YPOBHE MHOSA3BIYHOM pEeUueBOM JesaTeNbHOCThIO. KuTaiickue CTyeHTHI,
M3Y4YaBIINE PYCCKUM A3bIK HAa MPOTSKEHUM HECKOJbKHX JIET, JAJE€KO HE BCerjaa
CBOOOJIHO TOBOPST MO-PYCCKH M HE MOTYT JJOCTUTHYTh BRICOKOTO YPOBHS BJIAJICHUSI
yCTHOW peubto. B aTol cBsisu mnpencrabiseTcss 3¢G(EKTUBHBIM, BO-TIEPBBIX,
oOpalieHre K MyOJMIUCTUYECKUM TEKCTaM B KauyeCTBE JIMHTBOJUIAKTUYECKOTO
Marepuaina, INOCKOJbKY B HHUX OTpPa)KaeTcsl akKTyaJlbHOE COCTOSHHE PYCCKOIO
JUTEPATYPHOTrO 53bIKA, U, BO-BTOPBIX, O0OyuY€HHE TOBOPEHHMIO BO B3aMMOCBS3U C
IPYTUMHU BUAAMU PEUYEBOM AEATEIbHOCTU: YTEHUEM, MUCbMOM U ayJAUPOBAHUEM.

Leab AUNJIOMHOIO McCJIeI0BAHUS — OMKUCATh METOJIBI U MIPUEMBI PabOTHI C
nyOJUIIMCTHYCCKUMH TeKCcTaMu B cucteMe 3aHsaTuii PKU mo pasButuio yctHOMU
peuH CTYIEHTOB-UHO(GOHOB, pa3paboTaTh 3aJaHUs U YNPAKHEHUS HA MaTepuale
MyOIUIUCTUYECKUX TEKCTOB.

O0beKT uccIaeI0BAHUA — TPOLIECC PA3BUTHS YCTHONW pEUM CTYJICHTOB-
nHoponoB Ha 3aHatusax PKW Ha Ttekcrouentpuueckoit ocHoe. Ilpeamer
HCCJIeIOBAHUA — BO3MOXKHOCTH MYOIUITMCTHYECKUX TEKCTOB B IIPOLIECCE PA3BUTHS
YCTHOHM peud CTyAeHTOB-MHOGOHOB Ha 3aHiATHAX PKU. MeToabl ucciielo0BaHMsI:
aHaMM3 MYONHMIIMCTHYECKOTO TEKCTa, METOJ KOHTEKCTYaJhbHOTO aHallu3a,
COIIOCTAaBUTEIbHBIM U OMUCATEIIbHBIN METOIBI.

HoBu3Ha TUIUIOMHOIO MCCJIeI0BAHUSL COCTOUT B OPTaHHU3AIMU PaOOTHI 1O

Pa3BUTHIO YCTHOW pEUYU CTYACHTOB-MHO(DOHOB HA TEKCTOIICHTPUUYECKOW OCHOBE C
Y4€TOM B3aHMMOCBS3aHHOT'O OOY4YEeHHSI BCEM BHJIaM PEUEBOMU JIESITEIIBHOCTH.

IIpakTnuyeckas 3HAYMMOCTh onpenensaeTcs BO3MOXHOCTBIO
WCMOJIb30BAHUSI MaTepHUaIa MCCIENOBaHUs B mpakThuke npenoaaBanuss PKU B
CUCTEME 3aHATUW MO PA3BUTHIO PEUYU CTYJACHTOB-WHO(MOHOB, Ha 3aHITHIX IIO
METOJIMKE MPETOAABAHUS PYCCKOTO S3bIKA KAK HHOCTPAHHOTO.

JlocTOBEpPHOCTL M CAaMOCTOSITEJIBHOCTH BBIIIOJIHEHHOTO HCCJIEIOBAHUSA
MOATBEPKAACTCS M3YYCHUEM JIaHHBIX HAYyYHO-METOJUYECKOW JIUTEepaTyphl U
000011I€HHEM UMEIOIIETOCs ObITA.



ABSTRACT
Liao Zhixin

The use of journalistic text in the system of work on the development of oral
speech of foreign students

The thesis consists of an introduction, three chapters, a conclusion and a list
of references (55 items); the total workload - 46 pages.

Key words: PUBLIC TEXT, METHODS FOR DEVELOPMENT OF ORAL
SPEECH, RUSSIAN LANGUAGE AS FOREIGN, TASKS AND EXERCISES.

The relevance of the research topic is associated with the search for new
methods and techniques for teaching Chinese students the Russian language and
their mastery of foreign language speech activity at a high level. Chinese students
who have studied Russian for several years are far from being fluent in Russian
and cannot achieve a high level in oral language proficiency. In this regard, it
seems effective, firstly, to access journalistic texts as linguodidactic material, since
they reflect the current state of the Russian literary language, and, secondly,
teaching speaking in connection with other types of speech activity: reading,
writing and listening.

The purpose of the research is to describe the methods and techniques of
working with journalistic texts in the system of classes of the Russian language as
foreign for the development of oral speech of foreign students, to develop a system
of tasks and exercises based on the material of journalistic texts.

The object of the study is the process of development of oral speech of
foreign students at the classes of Russian language as foreign on a text-centric
basis.

The subject of the research is the possibilities of journalistic texts in the
process of developing the oral speech of foreign students at the classes of Russian
language as foreign.

Research methods: analysis of journalistic text, contextual analysis method,
comparative and descriptive methods.

The novelty of the research is the organization of work for the development
of oral speech of foreign students on a text-centric basis, taking into account the
interconnected teaching of all types of speech activity.

Practical significance is determined by the possibility of using research
material in the practice of teaching Russian language as foreign in the system of
classes for the development of speech of foreign students, in the classroom
according to the methodology of teaching Russian as a foreign language.

The authenticity and individuality of the research is confirmed by studying
the data of scientific and methodological literature and generalization of existing
experience.
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